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F. t. I vedr. det danske fiskeri i tilfeelde af krig m.v.

kraevede sikkerhed vil skulle vere til stede, sa lenge
det pagzldende puljefiskeri eksisterer.

Ifolge forslaget vil en tilladelse til et puljefiskeri
alene kunne meddeles for en periode pa 13 maneder
fraden 1. januar i et &r til den 1. februar i det folgende
ar. Det er sdledes en forudsatning, at puljedeltagerne
forpligter sig til at lade 2 &rs tildelinger af fangstrettig-
heder indgé i puljefiskeriet. Formalet er at sikre reel
mulighed for at foretage reduktion i allerede tildelte
fangstrettigheder som folge af overfiskeri i puljen,
hvis reduktion ikke ville vare mulig inden for de
fangstrettigheder, der var tildelt pr. 1. Januar i det pa-
geldende kalenderéar.

Starttidspunktet 1. j Januar er en folge af, at tildeling
af arsmaengder af fangstrettigheder sker hvert &r med
virkning fra den 1. januar. Sluttidspunktet 1. februar i
det folgende ér er begrundet med, at puljefiskeriet pa
dette tidspunkt har faet tildelt fangstrettigheder for det
felgende ar. Evt. krav pa reduktion pa grund af over-
fiskeri, som ikke kan effektueres i fangstrettigheder til-
delt pr. 1. januar i det forste kalenderér, kan da effek-
tueres straks ved tildeling af drsmaengder for det fol-
gende &r, saledes at der i tilfelde af overfiskeri i puljen
i det foregaende ar kan foretages reduktion i fangstret-
tigheder straks efter tildelingen for det folgende ar.
Fartejsejerne kan herefter vaelge at oplase puljen og
udtreede hver for sig. Fangstrettighederne vil da blive
fordelt pa grundlag af de fangstrettigheder, der er i be-
hold efter, at ministeriet har foretaget fradraget.

Hvis et puljefiskeri anseger om fornyet tilladelse til
puljefiskeri inden udlebet af 13 méneders -fristen, vil
tilladelsen hertil dog aflese den tidligere tilladelse al-
lerede fra den 1. januar, og puljedeltagerne vare bun-
det til at indskyde de herefter folgende to tildelinger af
fangstrettigheder. Dette, at tilladelsen gaelder fra den
1. januartil den 1. februar i det folgende &r, fér séledes
kun betydning i de tilfeelde, hvor puljefiskeriet ikke
skal fortseette. I reglerne for meddelelse af tilladelse til
puljefiskeri, jf. lovforslagets § 1, nr. 6, og bemaerknin-
gerne hertil, vil der blive fastsat narmere regler for
meddelelse af tilladelse til, at deltagere pr. 1. februar
kan indgd i et eksisterende puljefiskeri, sdledes at en
deltager ikke risikerer at std uden for en pulje i 11 ma-
neder.

Efter forslaget skal der ved udleb af'tilladelsen til et
puljefiskeri senest 14 dage efter udlgbet gives medde-
lelse til ministeren for fedevarer, landbrug og fiskeri
om, hvorledes fangstrettighederne skal fordeles mel-
lem deltagerne. Hvordan puljefiskeriet i tilfaelde af
oplesning fordeler puljens fangstrettigheder, afhaen-
ger af deltagernes indbyrdes aftale, herunder evt. in-
terne regler. Efter den foresldede bestemmelse skal

meddelelse om fordelingen sendes til ministeren for
fodevarer, landbrug og fiskeri senest 14 dage efter ud-
lobet af tilladelsen. Sker dette ikke, vil ministeren for-
dele fangstrettighederne mellem deltagerne. Det an-
forte gaelder dog ikke, hvis det pageeldende puljefiske-
ri med de samme deltagere inden udlebet af 13 mane-
ders-fristen har ansegt om og féet tilladelse til at fort-
sxtte puljefiskeriet for den folgende ar 13 méneders-
periode, at regne fra den 1. januar. Hermed sikres, at
der ikke vil veere en langere periode, hvor fangstret-
tigheder er uden tilknytning til fartejsejere.

De foreslaede bestemmelser om, at deltagerne skal
lade to ars fangstrettigheder indga i puljefiskeriet samt
om, at fangstrettigheder, der indgér i et puljefiskeri,
skal forblive i puljefiskeriet i 13 méneders-perioden
kombineret med bestemmelsen om, at et puljefiskeri
ikke kan opleses i den periode, tilladelsen er givet for,
medferer, at et puljefiskeri bevares som en ansvarlig
enhed i den periode, tilladelsen er givet for. Formalet
hermed er at kunne fastholde et ansvar for lovligheden
af fiskeri i puljen og at geore det muligt at gennemfore
administrative reaktioner og strafferetlige sanktioner i
tilfelde af overtraedelser.

Efter forslaget kan ministeren for fadevarer, land-
brug og fiskeri fastsette neermere regler for dokumen-
tation for opfyldelse af kravet af, om et puljefiskeri
skal vare etableret som et aktieselskab, anpartssel-
skab, interessentskab eller forening. Kravene til doku-
mentation vil blive fastlagt med henblik pa at etablere
enkle og klare regler. Det forudszttes, at bestemmelse
herom vil indga i de regler om puljefiskeri, der vil bli-
ve udstedt efter den ved lovforslagets § 1, nr. 6, fore-
sléede affattelse af § 36, stk. 1, siledes at der udstedes
en samlet bekendtgerelse for puljefiskeri:

Vedrorende reduktion af fangstrettigheder som fil-
ge af overfiskeri

Efter den foresldede definition pa et puljefiskeri i
lovforslagets § 1, nr. 2, og bemarkningerne hertil vil
alle deltagere i et puljefiskeri kunne fiske pa samtlige
fangstrettigheder, der er omfattet af det padgeeldende
puljefiskeri.

Det ma forudses, at der i et puljefiskeri - som i et fi-
skeri, der foregar som individuelt fiskeri — vil kunne
forekomme overtradelse af reglerne, herunder overfi-
skeri, dvs. at der fiskes mere, end fangstrettighederne
berettiger til. I et puljefiskeri vil det vaere afgerende,
om der fiskes mere end summen af de fangstrettighe-
der - opdelt pa farvande, arter og perioder - som er
omfattet af det pageldende puljefiskeri. Det ma for-
udses, at det i et puljefiskeri i praksis ikke altid vil
veere muligt at bevise, med hvilket fartgj der er foreta-
get det fiskeri, som har resulteret i et konkret overfi-



